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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germ

Viagna PT 5o KUEHNE-MAGEL sl

Via ggiﬁicc;g{?gglg (BARDACCE‘{TAZIONE MERCE
700 e .
ITALY Quantita dichiarata: [ l Zp Dellvery Note

Quantita effettiva:

Tipo lmballaggio: J_‘
Quantiti imballi:
Conformithalle schedeydimijalio: E
Data cchtrolo: 2—? ,S ]% % s ity R
Firma 8 Lsferer-Nr, Llsferschein Datum
Supplier No. Delh’arylnula Date
W Coda tournisseur Bon da livraisan Date
— 91001046
10) lhrZeichen 11) BestellungtOrder/Commande 1DI’ Zusetzdaten des Bestellers 12) Unssm Abieilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsers Auftrags-Ne,
Your Reference Additiona! Cuslomer Pala Our Department Pheone/Fax Exiansion Our Order No.
Volre référence 5500039164 Q000 Indic. complm. elient Notre dépariemant Tél/Faxintdme Notre andre no.
0000010777 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Moda of'expédition frell 20) unfre? 21) \};’er&?d&unusan 22y \S.'ﬁsalndz:;cﬁ 23y esamtgewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HiVO ?ran:w :gﬁsu‘:‘» Midelwembanage ldesaﬂ'::guu; da Fenvol bretto/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.920 3.500
25) Versandanschef/Shipping Addross/Adresse d'expédillon 26) Ablzdestelle/Unlcad Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27} Pos.  28) MatedalKunde/CustemarParlRéférenceClient 28) MaterlalMaterial/Référance 30} Menge 31) Einheit
Hem Anderung d/Enginear) fEtat Technlg ichnung/Description/Descriptk Quantity Unt
Poste K ged tommel Ll n:“c.riem Produktionsehaige/Production batch/Lot du production Quantité Unhté
010 25168069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010591
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010592
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010593
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FGCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms ar Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberfand, Welthefm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklinger:

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dx. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 1/2

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEOS §005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00
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ITALY 1|“ ’HI’ I\III Delivery Note
KupdamHr i s i b N i B N
: o, -
SN ke
B 5480305
82480305 .
5) Uesferer-Nr. Lieferschein Dalum
Suppller No, Delivery note Date
Coda foumisseur Bon de liviaison Daie
91001046
10} IhrZelehen 11) Beslellung/OrderCommande 10} Zusalxdaten des Basiellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Custerner Data Our Departmant Phone/FaxExtension Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic, complém. client Netre déparlement TéL/Fax Iméme Hotre ordre no.
0000010777 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Wi detWay of Shig d'axpédition | frei  20)| unfre] 21) Verpackungsarl 22) Ve:'sanuzelmen 23) Gesamtgewicht kgl Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?lglr?cu ::ﬂat:idl I\Fn:'c:lkt:r:ig'en'tbalzage ﬁlﬁ?&ﬁmﬁ I'enwol brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.820 3.500
25) Versandanschdf/Shipping Addrass/Adrasse d'expédition 26) Injoad L teu de dé v
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKund ar/Ré fient 2¢) Materal/Materlal/Référence 30) Mengs 31) Elnheit
ltem A diEngineerngChange/Etat Ti Bezeichnung/Descriptlon/Dastription Quantity Unit
Posta N 0 ic L n:“clﬁenl Produktionscharre/Preduction batch/Lot du produciion Quanlité Unilé
040 2516069380 111283-00 280 pc
00 KIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010594
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
39225917 - 39225920 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104128
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditfons are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8B5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 D880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

L. Thomas Bricher, Dr. Afons Hitscher
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Inspection certificate 3.1

5) Lieferer-Nr.

Leferscheln
Suppller Na. Dalivery note
Code faumnisseur Bon da livraison
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Beslelung/Omrer/Commanda 10} Zuspizdalen des Basiollers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Yaur Reference Additional Customer Dala Cur Pepariment Phone/Fax Extenslon Cur Crder Neo.
Votre référance 55000391 6 4 00001 indic. compldm. cllent Notre département TélFax Intéma Notre ordre no.
0000010 HUG-LGV/ 4740 /9300 50149721
15) Versandart\Way of ShipmentMode d'expédition | frel  28)] unfrel 21) Verpackungsar 22} Versandzelchen 2% Gesamigewlcht ke Welght kgs 7 Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mode d'emballage [dantfication €8 Fervol bruttofgross/bril neftefnetnet
Spedition Schweitzer X see document 3.920 3.500
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelleftinfoad Locailon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos, 28} MatesdatTell-Nr. 29) MaterialMaterial/Référence 30} Menge 31) Elnkelt
II;:‘:;B gg?é!::ecg?u“c?llgﬂl Prndt.lk;rnnsct:;ma;ﬁn;uu;inn bateh/Lot du preduction gﬂ:ﬂh’g 32::6
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 292394 5 513008
20MnCrs5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Lirmnit
production process E - Electrically melted

Grain size 5-8

Degree of Purity K3 {(ox <30

Hardness (HB) HB 211 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,180 % P 0,007 % 5 0,022 %

Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %

Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %

Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %

c 25,0 ppm H 2,5 rpm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 L} 11 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Cumency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH
Denklingen

Cistrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005136 vom 20.05.2019

Lydwigsburg, 20.05.2018
Seite Tvon 1

(e

1 Absender I Expaditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Renklingen

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Diese Bef6rderung unterliegt trotz einer ge- Ca transpert est soumis, nonobstant toute
gentallipan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 3 la Convention refative au

CMR

Ubersinkommens Cber den Befdrderungsvertreg contrat de  iransport  inlemational des

I Intern. StraRengtiterverkebr {CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

6 Fl:achtmhrar I Transporteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gules / Kiew prévu #our la livralson de la marchandisa

OrtfLieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zait/ Temps
Datum/Date  23.05.2019

4 Ort und Tag der Obemahma / Lieu et date do la prise an charge da la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfOhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lieuw Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  20,05.2019

Vorbehalte und Bemarkungen das Frachtfhrer /
Raserves ot abservalions dos transporteurs

&5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

gPos, 4 ()Zeichenir. 44 Anzahi der L 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeithnung des Gutes {4 Gewicht, ky 4 §Umfang
No, Marques el rumaros Nembre das colis Mode demballage Nature ta la marchandise Poids, kg chm
1 82480385 4 COLLI Getriebeteile 3.920
Semme: 4,00 COLLI 3.920,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittiung der Taritkilometer mit GrenzObergéngan
von bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement )21 Bascndera Vareinbarungen / Conventions parliculleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
” Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzaichen Muzlestint | volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die L.adungssicherung ist gemass der
esetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Fahrer g 9 - ;’:;\‘u‘ﬂ-_’ it EE%}-E“ GW‘!-
22 Benutzter GrenzGbergang e&\_jb@sn S58mplargen aph = Dam/ Dal% B A}
isg uan
ViR msghie026 Hodught {
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A (
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MOI?_UF !, I 1g
i iserva di
Unterschyrift und Slempel des Absendars Unterschrift und Stempal des Frachtfthrers "P,_i.l’ﬁre‘r}u\ﬁ# nd ?r%mr eégrrpfanger N/
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur e Sigﬂu P b é? qgsu;]é_‘manflta
verpica ;

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Intemet: www.schweltzer-logistik.de




